Green Beam

Crossline Laser Level Kit

QUICK START GUIDE

Guida rapida all’utilizzo
Guia De Inicio Rapido
KpaTtkoe PykosoacTBo Mo 3kcnayatauuu

RERDEE

Guide De Démarrage Rapide
Schnellstartanleitung
Snelstartgids

Guia de inicio rapido

CAUTION!

Class 2 Laser.

DO NOT STARE
INTO BEAM.

ATTENTION! A
Laser de classe 2.

EVITER DE FIXER DIRECTEMENT

LES FAISCEAUX LASER.

A
ACHTUNG!
Klasse 2 Laser.
NICHT IN DEN STRAHL SEHEN.
LET OP! A

Klasse 2 laser.
NIET IN DE STRAAL KIJKEN.

iPRECAUCION! A
Léaser clase 2.
NO MIRE FIJAMENTE AL RAYO.

ATTENZIONE!
Laser di classe 2.
NON FISSARE IL RAGGIO.

ATENCAO!

Laser Classe 2.
OLHE FIXAMENTE
PARA O FEIXE.

BHUMAHME!
JNazep knacca 2.
HE CMOTPUTE HA NYY.
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WARRANTY

WITH REGISTRATION

This tool comes with a standard 4 year
warranty. Extend the warranty of your
tool to 8 years by registering online.
See website for terms and conditions.

www.goblintradetools.com

FR: Inscription en ligne pour une
garantie de 8 ans. La garantie standard
de ce produit est de 4 ans. Pour
bénéficier d’'une garantie de 8 ans sur
votre niveau laser, inscrivez-vous en
ligne. Consulter les conditions générales
sur le site web.

DE: Registrieren Sie lhre 8-jahrige
Garantie online. Dieses Tool wird mit
einer 3-jahrigen Standardgarantie
geliefert. Verlangern Sie die Garantie
lhres Lasers auf 4 Jahre, indem Sie sich
online registrieren. Die allgemeinen
Geschéftsbedingungen finden Sie auf
der Website.

NL: Registreer uw garantie van 8 jaar
online. Dit gereedschap wordt geleverd
met een standaard garantie van 4 jaar.
Verleng de garantie van uw laserniveau
tot 8 jaar door u online te registreren.
Zie de website voor de voorwaarden.

ES: Registre su garantia de 8 afios en
linea. Esta herramienta viene con una
garantia estandar de 4 afios. Extienda la
garantia de su nivel de l4ser a 8 afios
registrandose en linea. Véase el sitio
web para los términos y condiciones.

IT: Registra online la tua garanzia di 8
anni. Questo strumento viene fornito
con una garanzia standard di 4 anni.
Estendete la garanzia del vostro laser
a 8 anni registrandovi online. Vedere il
sito web per i termini e le condizioni.

PT: Registre on-line sua garantia de 8
anos. Esta ferramenta vem com uma
garantia padrdo de 4 anos. Aumente a
garantia do seu de laser para 8 anos,
registrando-se on-line. Veja os Termos
e Condicdes do Website.

RU: Odopmute 8-neTHioo rapaHTuio
OHNaiiH. 3T0T NPOAYKT NnocTasnsaeTcsa co
CTaHAapTHOW 4-neTHel rapaHTue.
MpoanuTe rapaHTUIo Ha Ball Na3epPHbIN
HMBenup Ao 8 net, 3aperucTpMpoBaBLINCE
oHnanH. CM. Ycnosus Ha caiite.

CZ: FELEMBERR.
ATARMIRENAFERR, ELEMAT
HRKRTERRERETE. S ML
BISRANGH.

Charging the battery pack

Insert the charging cable (USB-C) into the charging port on the battery pack.
Insert the charging cable (USB-A) into the power adaptor. Insert the power
adaptor into the power outlet.
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Inserting the battery pack onto the laser level

. Slide the battery pack onto the laser level, ensuring the pins are aligned.

Powering on the laser level Mounting to the magnetic mount Powering off the laser level
Slide the locking switch to the ‘unlocked’ position. Attach the laser level to the mount via the 1/4"-20 thread Slide the locking switch to the ‘locked’ position. Before moving or transporting

The horizontal and vertical beams will activate. and use the thumb screw to secure in place. the laser level, always ensure that the locking switch is in the locked position.

For full functions of the laser and other
included accessories, visit our website and
download the complete instruction manual.

www.goblintradetools.com

www.goblintradetools.com

Les fonctions complétes du
laser et autres accessoires inclus
sont disponibles sur notre site web,
ou vous pouvez télécharger le
manuel d’instructions complet.

Die vollstandigen Funktionen
des Lasers und des mitgelieferten
Zubehérs finden Sie in der
Bedienungsanleitung auf unserer
Website, die Sie dort herunterladen
kénnen.

Voor volledige functies van de
laser en andere meegeleverde
accessoires, bezoek onze website
en download de complete
instructiehandleiding.

Para ver las funciones
completas del laser y otros
accesorios incluidos, visite nuestra
pagina web y descargue el manual
de instrucciones completo.

Per le funzioni complete del
laser e degli altri accessori
inclusi, visitate il nostro sito web
e scaricate il manuale di
istruzioni completo.

Sempre desligue o laser
antes de transportar a
ferramenta.Para obter todas as
funcdes do laser e outros
acessorios incluidos, visite nosso
site e faga o download do manual
de instrugdes completo.
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